Partes de la camara

. Botén del obturador

. Estabilizador

. Botén de encendido

. Flash

. Puerto USB / Terminal salida video
. Luz del disparador automéatico

. Lente
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. Micréfono

9. Luz de operacién
10. Zoom Button:
* Boton zoom-alejar
* Boton zoom-acercar

11. Bot6én del modo reproduccién
12. Botbn MENU
13. Montaje de la correa
14. Boton DISP/SET
* Boton Flash

e Botdon Macro

15. Botén de modo la camara
16. Boton ASM

* Boton Borrar
17. Pantalla LCD
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16

AN
.?’ 18. Tapa de la bateria
' 19. Soporte del tripode

20. Altoparlant
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1 En grabacion 14  Advertencia de desenfoque
2 Flash 15 Advertencia de balanceo
3 Macro 16 Valor de apertura

4 Temporizador / Rafaga 17 Seg. Facial

5 Indicador de Zoom 18 Exposicion

6 Disparos restantes 19  Area de enfoque

7 Bateria 20 Capturar fecha y hora

8 Medio de almacenamiento 21 Exp.autom.

9 Estabilizador 22 Nitidez

10 Medicién 23 Calidad

11 ISO 24 Resolucién

12 Histograma 25 Lam.enf.auto

13 Balance de blanco



Seleccionar el modo GRABAR

, Paisaje
Coloque la camara en modo P _

Grabacion.

Inicie la paleta de modo.

* Pulse el boton MODE para

mostrara la pantalla del Modo r «*» Seleccionar QK
Escena.

Seleccionar un modo.

* Control de cuatro direcciones para seleccionar un modo de escena deseado y

después pulse el botén SET para confirmar la configuracion.

Menu de Grabacién

Encienda la camara y establezca el
modo GRABAR.

Abra el menu REC (GRABAR).
* Pulse el boton MENU (@) para
mostrar el mend.

3

Seleccione un elemento.

e Pulse 4 o ™ (®)para

seleccionar un elemento de menu.

4 Cambie la configuracién.
« Pulse & o ¥ (@) para cambiar el parametro.

. Pulse el boton MENU (@) o SET (@®) para guardar las modificaciones y cierre el
mendu.



Menu de Configuracion
(f
Encienda la camaray establezca el Menu Config. 1/3

modo GRABAR o REPRODUCIR. (O sonicos

Presione el boton MENU (@) para

abrir el ment REC (GRABAR) o
PLAY (REPRODUCIR).
* El menu mostrado dependera de

K > Seleccionar QK

si se encuentra en el modo

Grabacion o Reproduccion.

Abra el menu Setup (Configuracion).

* Pulse el control de cuatro direcciones (®) para seleccionar Conf. (“E-T) (®)y

después pulse el boton SET para mostrar el menu Setup.

 Pulse & o ¥ (@) para seleccionar un elemento de ment y después pulse el
boton SET (®) para mostrar el submendu.

Cambie la configuracién.
« Pulse & o ¥ (@) para seleccionar una opcién, y después M o el botén SET
(®) para aplicar las modificaciones.

Seleccione un elemento.

Pulse el botén MENU (@) para cerrar el menu.



Uso de la funcién zoom

Su camara posee una combinacion de funciones de zoom Optico y digital que le permite
acercarse a objetos lejanos o alejarse para tomar fotografias con grandes angulos.

El zoom 6ptico se obtiene ajustando mecanicamente la lente de la camara. El zoom digital
aumenta o encoge la imagen utilizando un procesado de software.

Defina la configuracion del zoom y

apunte lacamara alo que desea
capturar.

Presione el boton de zoom (@)para

componer la imagen.
[W]: Pulse [W] para alejar la imagen
[T] : Pulse [T] para acercar la imagen.

* Cuando se encuentre presionada la
palanca de zoom, aparecera la barra

de zoom en el monitor LCD.

* Cuando el factor de zoom (@®) 6ptico
alcance su valor maximo, el zoom se

detendra temporalmente. So pulsa de

nuevo [T] la camara pasara W “ ] | | T
automéaticamente a la funcion de
zoom (©) digital y continuara 9 0
acercando la imagen (si el zoom |
digital esta activado, consulte la

W[ 0 ® |T

pagina.
* El zoom digital (®) no se activara en
el modo de pelicula.

Presione el boton Disparador para

capturar una imagen.



Como utilizar el flash

El flash no solamente sirve para tomar fotografias cuando la luz es insuficiente, saino que
también se utiliza cuando lo que desea fotografias se encuentra en una sombra o tiene luz de
Si pulsa el botén de flash pasara a través de los modos de flash disponibles. El flash no
se activara cuando la funcion de disparo continuo o de grabacion de pelicula esta activa.

fondo.
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. Encienda la camaray establezca el modo

GRABAR.

Presione el boton i (@) para seleccionar
el modo de flash.
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Cada vez que presione el botén del flash,
el icono del flash (®) cambiara. 9

Flash automatico:

El flash se disparara automaticamente
cuando las condiciones de disparo
requieran iluminacion adicional

Reduccion de ojos rojos: BEA
El flash parpadeara para que los ojos
del sujeto se ajusten al flash. Después = , .

se disparara de nuevo para realizar la
auténtica fotografia. La camara digital -
detectara el brillo del sujeto y utilizara
el flash sélo si es necesario.

Siempre encendido:

El flash se disparara siempre que realice una fotografia, sin importar las
condiciones de iluminacion.

Sincronizacién lenta:
El flash se disparara cuando la velocidad de obturacion sea lenta.
Siempre apagado:

El flash nunca se disparara, incluso en situaciones de oscuridad.

Presione el botén Disparador para capturar unaimagen.



Cémo utilizar el modo Macro

Su camara esta equipada con una funcion de macro que le permite enfocar objetos muy
cercanos.

1 —
. Encienda la cAmaray establezca el

modo GRABAR.

SET
o—au(=)¢
Presione el boton & (@) para entrar en

el modo macro.
* Aparecerd el icono de macro (ﬂ)
(®)en el monitor LCD..
* Para salir del modo macro, pulse de
nuevo el boton N/ ().

Presione el boton Disparador para

capturar una imagen.




Uso del temporizador y la rafaga

Utilice el temporizador para fijar un lapso entre el momento en que se presiona el obturador vy el
momento en que se captura la imagen. Utilice la grabacién en rafaga para tomar varias
fotografias consecutivas.

Encienda la camara y establezca el modo

GRABAR.

Abra el menu REC (GRABAR).

Desact.
2 seg.
« Utilice el boton * o M para seleccionar 10 seg.
[Modo operat] en el ment REC Doble
(GRABAR).

Cambie la configuracién.

» Presione el boton & o ¥ para

seleccionar un modo de unidad y, a
continuacion, presione el boton

ESTABLECER.

Desact:

Grabara una sola imagen.
Q} 2-SEG:

El disparador se retrasara 2 segundos.
Q:_;B 2-SEG:

El disparador se retrasara 10 segundos.
QL_')& Doble:

Grabara dos imagenes en un disparo después de presionar el disparador
después de 10 y 12 segundos.

EI—_'I Serie:
Mantenga presionado el boton del disparador completamente para tomar un
disparo continuo. Suelte el boton del disparador para detener el disparo.

Presione el boton Disparador para capturar una imagen.

® Si el sistema operativo es Windows 98/98SE, haga clic con el botén secundario del
ratén en el archivo de programa denominado "DSC driver" (Controlador DSC) o "DSC

User manual” (Manual del usuario DSC) que se encuentra en el CD-ROM.
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